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GEOPARK RIES

Geopark Ries e. V.

PflegstraBe 2 - 86609 Donauwoérth
Tel: +49 906 74-1901
info@geopark-ries.de
www.geopark-ries.de

Premium-Partner:

§

Europas Riesiger
Meteoritenkrater

Den Krater erleben
Experience the crater

Wandern, radeln und durch ,Fenster in die Erdge-

schichte” direkt in die bewegte Geologie der Erlebnis-
Geotope schauen - dies sind nur einige der Freizeit-Mdglich-
keiten in Europas besterhaltenem Meteoritenkrater.

Speziell ausgebildete Geopark Ries Fiihrerinnen und Fihrer
zeigen lhnen die spannendsten, verstecktesten oder spekta-
kulérsten Platze im und um den Meteoritenkrater. Ob zu FuB,
per Rad, mit dem Auto oder per Bus.

Wer von so viel Aktivitat Appetit bekommt, den UNESCO
Global Geopark Ries von seiner ganz regional-kulinarischen
Seite kennenzulernen und zu ,erschmecken®, ist bei den
»Geopark Ries kulinarisch“-Partnern bestens aufgehoben.

EE Hike, bike and - through “Windows into the Earth”
- look right into the extraordinary geology of the
Adventure Geotopes! These are just a few of the recreational
possibilities in Europe’s best preserved impact crater.

Specially-trained Geopark-Ries tour guides can show you
the most exciting, hidden and spectacular spots in and
around the impact crater — whether traveling by foot, bike,
car or bus.

And if so much activity stimulates your appetite — become
acquainted with the regional-culinary side of the UNESCO
Global Geopark Ries. Taste the specialties at one of the
Culinary-Geopark-Ries partners.

Infdzentren/ Infostellen
Info-Centers/Info-Points .

Die 3 Infozentren sind Wissenszentren und Ausgangspunkte fir
die Erkundung des Geoparks. Animationen des Ries-Einschlags
sowie der Erdgeschichte (,Uhr der Erdgeschichte”) machen Ge-
schehnisse und Zeitrdume greifbar. Die 6 Infostellen vermitteln
kurz und knapp Wissenswertes liber den UNESCO Global Geo-
park Ries.

The 3 Info-Centers are sources of knowledge and excellent
starting places to discover the Geopark. The animated Ries
impact and “Geological History of the Earth” make events
and time periods real and understandable. The 6 Info-Points
convey simple and concise information about the UNESCO
Global Geopark Ries.

Infozentren/Info-Centers

¢ Nordlingen (neben RiesKraterMuseum,
Eugene-Shoemaker-Platz)

e Oettingen (Rathaus, Schlossstr. 36)

e Treuchtlingen (Heinrich-Aurnhammer-Str. 3)

Infostellen/Info-Points

Geopark Themenwanderwege
Geopark themed hiking traljls_

Die Geopark-Themenwanderwege verknlpfen geologische,
besiedlungsgeschichtliche sowie naturkundliche Besonderhei-
ten und liefern vielschichtige Informationen auf Tafeln entlang
der Wegverldufe. Wanderer werden haufig durch fantastische
Ausblicke belohnt.

The Geopark’s themed hiking trails link geological, settlement
history and natural history features and provide multilayered in-
formation on illustrated panels along the path. Hikers are often
rewarded with fantastic views.

Wanderwege/Hiking trails

¢ Ries-Panoramaweg (Ries Panorama Way)
e Schaferweg (Shepherd’s Way)

e 7-Hiigel-Weg (7-Hills Way)

e Schwedenweg (Swedes* Way)

e Sagenweg (Saga Way)

Broschiiren/Brochures

e Wandern im Meteoritenkrater (Hiking in the Meteorite Crater)

e Wandern auf dem Ries-Panoramaweg (Hiking on the Ries
Panorama Way)

Flihrungen
Guided tours

Die speziell ausgebildeten, als Natur- und Landschaftsfiihrer
zertifizierten, Geoparkfiihrerinnen und -fiihrer lassen Sie die
spannendsten und ,,aufschlussreichsten“ Platze des Geoparks in
allen Facetten erleben. Gruppen kénnen ihre Fiihrung individuell
buchen.

Fir Einzelpersonen und Familien werden auch eine groBe Anzahl
»offener Flihrungen zu festen Terminen angeboten.

Specially trained and certified as nature and landscape guides,
Geopark tour guides can show you the most exciting and in-
structive sites to experience the Geopark in all its facets.
Groups, individuals and families may book their own personal
tour (in German or English).

For individuals and families, there are many regularly-scheduled
tours (in German) open to the public.

Broschiiren/Brochures
¢ Fiihrungen im Geopark Ries (Guided tours in the Geopark Ries)
e Offene Flihrungen (Scheduled tours open to the public)

'Geopark Radwege
Geopark Bike Paths

Vielféltige Tages- und Rundtouren bieten Radfahrern im
UNESCO Global Geopark Ries abwechslungsreiche Routen.
Der Radweg ,Von Krater zu Krater” verbindet auf insgesamt
190 Kilometern die beiden Einschlagskrater N6rdlinger Ries
und Steinheimer Becken. Der Weg ist als Rundweg, aufgeteilt
in drei Etappen, konzipiert.

Der ,,GeoRadweg Altmiuihltal“ fiihrt mit mehreren Tourvarianten
von Nérdlingen bis nach Kelheim — und mitten hinein in die Erd-
geschichte!

Diverse day and circular routes offer cyclists varied excursions
in the UNESCO Global Geopark Ries.

The “From Crater to Crater” bike path connects the two impact
craters, Nérdlinger Ries and Steinheim Basin, over a total of
190 kilometers. The trail is designed as a circular route divided
into three stages.

The GeoBike Trail Altmiihltal travels, with several route alter-
natives, from Nérdlingen to Kelheim—and right into the history
of the Earth!

Radkarte/Bike map
e Von Krater zu Krater (From Crater to Crater)
e GeoRadweg Altmiihltal (GeoBike Trail Altmdihltal)

,Geopark Ries kulinarisch*

“Culinary Geopark Ries”

In Zusammenarbeit mit Gastronomen, Produzenten und Nah-
rungsmittelveredlern erméglicht ,,Geopark Ries kulinarisch® mit
seinen Partnern unverfélschte, regionale Geschmackserlebnis-
se aus dem Krater.

Enjoy authentic, natural, regional taste experiences “direct
from the Crater” with the cooperating “Culinary Geopark Ries”
restaurants, producers and refiners.

ErIebhis-Geotope

. Adventure Geotopes

Die spektakularsten der tber 20 zugénglichen, geologischen
Aufschliisse geben in den 8 Erlebnis-Geotopen als ,Fenster in
die Erdgeschichte“ direkten Einblick in die Geheimnisse der
Geologie und des Ries-Einschlags. Mit Lehrpfaden, Picknick-
platzen, toller Aussicht und Naturbesonderheiten.

The most spectacular of over 20 accessible, geological outcrops
can be visited in the 8 Adventure Geotopes. These geosites are
“Windows into the Earth” and offer a direct view into the secrets
of geology and the Ries impact, as well as nature trails and pic-
nic spots, great vantage points and special natural features.

Erlebnis-Geotope/Adventure Geotopes

¢ Erlebnis-Geotop Lindle, Nérdlingen-Holheim*

e Geotop Kalvarienberg, Huisheim-Gosheim

e Geotop Glaubenberg, Harburg-GroBsorheim

e Geotope Klosterberg, Maihingen

e Geotope Kiihstein, Ménchsdeggingen

e Geotop Kalvarienberg Wérnitzstein, Donauwérth-Wérnitzstein
e Geotope Daiting, Daiting*

e Geotop Amerdingen, Amerdingen

* mit Kinder-Erlebnispfad / with Kids* Trail

Broschiire/Brochure
¢ Fenster in die Erdgeschichte (Windows into the Earth)

Alle Informationen liber den Geopark Ries erhalten Sie unter
www.geopark-ries.de. In einerinteraktiven Karte kbnnen dort
alle (insbesondere auch geologische) Besonderheiten und
Sehenswiirdigkeiten des UNESCO Global Geoparks Ries se-
lektiert werden.

All information about the Geopark Ries is available at
www.geopark-ries.de. Use the interactive map on the web-
site to choose all (and especially geological) features and
points of interest in the UNESCO Global Geopark.

Samtliche Broschiren stehen zum Down-
load unter www.geopark-ries.de/infomaterial E
bereit oder kénnen kostenlos bestellt werden. [ :

-
All brochures and flyers are available to down-
load at www.geopark-ries.del/infomaterial or
they can be ordered, free of charge.
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DONAURIES  RAANKEN
FERIENLAND (PARTNER

¢ Deiningen (beim Rathaus, Alerheimer Str. 4)
e Harburg (Donauwérther Str. 25)
e Kirchheim am Ries (Rastplatz am Blasienberg)

Broschiire/Brochure

¢ Einschlagende Geschmackserlebnisse aus dem Krater
(Impactful taste experiences from the crater)

W\7vw.geopark-ries.de

e Monheim (am Wohnmobilstellplatz, Schulstr. 2) Fotos/Photos: D. Denger, Geopark Ries e. V., Kaloo Images,
5 3 T e Nordlingen (im Jugend- und Familiengastehaus [ =obaual Gyigsges
Geférdert % Baden-Wiirttemberg 9 9 9 ’ Karte/Map: © Galli Verlag+Vertrieb GmbH, 86558 Hohenwart
durch | R Ministerium fiir Erndhrung,
SR Liandlichen Raum und Verbraucherschutz

Bleichgraben 3a)
e Wemding (nahe Marktplatz, Mangoldstr. 2)

Gestaltung/Design: dieMAYREI GmbH, 86609 Donauworth
Stand/Edition: 2. Auflage, Januar 2025
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